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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs

PGEE Global Lot 4 Est
Séance d’information population
21 mars 2012
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs

Le plan général d'évacuation des eaux
> Quel est le sujet ?

L'évacuation et le traitement des eaux usées et pluviales des
localités, et la protection des cours d'eau qui recoivent ces eaux

> Quelle est la base légale du PGEE ?

Article 5 de I'Ordonnance fédérale sur la protection des eaux (Oeaux):

[...] les PGEE garantissent dans les communes une protection efficace des

eaux et une évacuation adéquate des eaux en provenance des zones
habitées

> Quels sont les buts du PGEE ?

v'Connaitre et maitriser les infrastructures et leur fonctionnement
v'ldentifier ce qui doit étre amélioré

v'Planifier les investissements (priorités, colts, délais)
_ v'Fournir aux communes un outil de gestion technique et financier
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs
] 4 u ) 4 J 4
Presentation générale

Courchapoix

Mervelier
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs

Collecteur et ouvrages duISEDE Est
13 km, 12 mio. de francs de valeur de remplacement
(env. 100 km, et env. 120 mio. pour I'ensemble du SEDE)
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs

N L. Vicques __ Courchapoix

15 km, 12.1 mio. 3.4 km, 2.2 mio.

NG T 7 < Mervelier
, "\”@fﬁ? ) Bl o e 7" 5.1 km, 4.5 mio.
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\) Corban
3.4 km, 2.6 mio.
Rebeuvelier
9.5 km, 3.2 mio.
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Collecteur et c;d;)rages des communes —
du SEDE Est 32.4 km, 24.6 mio. de
francs de valeur de remplacement
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs

PGEE GLOBAL =
une planification
"tout en un"
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs

Points- clé du PGEE du SEDE

» La maitrise des finances communales en matiere
d'assainissement passe par la planification durable
des actions et des colts.

> Les priorités se révelent d'autant plus efficaces
qu'elles sont prises a l'intérieur d'un systeme
logique et cohérent,

a savoir I'ensemble du réseau du syndicat.

< |l faut travailler en commun!
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs Phase ll: Concept d’évacuation des eaux

Phases du PGEE

Etudes
e s Phase 1 Phase 2 Phase 3
preliminaires
Quelle est |a situation ? Quels problémes doivent étre résolus Comment le faire ? A l'aide de quelles mesures ?
Inspection TV Cours d'eau 5 Ftude de scénarios et Réduction des E.C.P.
. _ 8 moodle de cakcu
% ® ESX clalves paviokes ] w» Réseaux decanalisations
3 ] T
©  Canalisations ® - c
i Cada'stre.des @ % muﬁ p— § Gestion eaux de pluie
g canalisations & Iniitration 3 ' g
i L - < Infiitration
Réglements de construction, Bassin versant g Choix du concept
plans de zones, contrats G d'évacuation des eaux Etc
Zones de danger o
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs Phase ll: Concept d’évacuation des eaux

Phase 1, Etat de la situation actuelle:
Principaux problemes a résoudre

Etat des cours d’eau .
Exutoires des ouvrages

Faux branchements speéciaux

<r
-
@)
—
L
L
o
(a 8
I
LLl
[
LL]
(7p)

Groupe d’ingénieurs ATB SA, Buchs et Plume

ATBsa
Ingénieurs-conseils SIA USIC

BUCHS &
18 mars 2012 PLUMEY



el sl Eheal il

AN & ¥

Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs

Etat des eaux claires parasites

Eaux claires parasites # Eaux pluviales

Eaux parasites A / ﬂ % ” Trop-plains do
permanentes \F

Ruisseau

*d;/__/ uisse

A ‘
Orainages de batiments

Eaux de refroidissement

! )| [N
Fontaines
77/
/.////// 4
Eaux ///;5 .

paraSItes Drainages agricoles
saisonnieres

Il pleut environ 800 heures par année, il y a donc 7960 heures ou il ne pleut ,
pas et gu’il ne devrait pas y avoir d’eau claire dans les canalisations p ATBsa
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs

Etat des eaux claires parasites

70000 W Eaux claires parasites saisonniéres et eaux pluviales
| M Eaux claires parasites permanentes
60000 | W Eaux résiduaires
50'000 i'
40'000 |
30'000 |
|
20'000

-l
Limite eaux claires

10000 ¢ parasites saisonniéres -
eaux pluviales
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Illustration des abnorts iournaliers a la STEP par tvoe d’eau pour I'année 2005
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Phase II: Concept d’évacuation des eaux

Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs
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Etat des eaux claires parasites

e QEBR QECP QECP | Taux ECP | Apport d'ECP a
[Mm~/j] [1/s] [Mm3/j] [%0] la STEP
Mervelier 107 2.82 243 69% 23%
Corban 91 2.00 173 65% 16%
Courchapoix 77 1.60 138 64% 13%
Vicques 366 5.31 459 56% 43%
Rebeuvelier 66 0.55 48 42% 4%
TOTAL 707 12.28 1'061 60% 100%

18 mars 2012
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs

Etat des canalisations
Exemples de défectuosités

29, 80m

ATB s

Ingénieurs-conseils SIA USIC
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs
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Etat des canalisations

Bilan de I’état constructif des collecteurs

2%

10%

31%

18 mars 2012

B Z0
obZ1
Oz2
= Z3
mZ4
M Ann AlAac~A
E 6'000
» 5'000
=
2 4000
o
S 3'000
2'000 [
1'000
R P I 5 | TH I
20 Z1 22 23 74 non classé
W SEDE 30 0 238 1'314 6'931 3'872
@ Corban 0 130 842 500 604 1127
@ Courchapoix 0 487 494 724 456 747
O Mervelier 0 205 886 1'398 2105 138
B Rebeuvelier 34 182 810 620 916 1'784
@ Vicques 661 2'837 2'441 1'159 1'518 2'976

B SEDE

@ Corban

@ Courchapoix
O Mervelier

B Rebeuvelier
@ Vicques



b — a4 1T

Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs
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Etat de l'infiltration

18 mars 2012

LEGENDE Voir notice du plan d'état d'infiltration (cf. annexe 2 du rapport spécifique d'état d'infiltration)
Possibilités d'infiltration

Bonne : couche filtrante perméable ($>10 I/min*m2)
Couche de couverture peu épaisse (<3 m), distance sol-nappe en hautes saux >3 m

Moyenne : couche filtrante moyennement perméable ($=2-10 I/min*m2)
Couche de couverture peu épaisse (<3 m), distance sol-nappe en hautes saux >3 m

Couche de couverture épaisse (>3 m), distance sol-nappe en hautes eaux >3 m

Couche filtrante peu perméable (S < 2 I/min*m2), distance sol-nappe en hautes eaux >3 m

Couches imperméables
<

=
Conditionnelle a la piézométrie

MNappe phréatique - sols a nappe de fond - tourbiéres

|:| Alluvions avec nappe daccompagnement, distance sol-nappe 1-3m

Interdite
Zone de protection 51 des eaux souterraines

:

En principe, non admise

3
R

/| Zone de protection S2 des eaux souterraines 24

Soumise a autorisation
m fDIZone de protection 53 des eaux souterraines / périmétre de protection

NN\ Aires d'alimentation Zo
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs Phase ll: Concept d’évacuation des eaux

Etat des bassins versants

3 systemes d’évacuation inventorié :
» Unitaire

(Toutes les eaux usées et claires vont dans une canalisation)
> Séparatif

(Toutes les eaux claires sont séparées des eaux usées et sont évacuées séparement
par un deuxieme collecteur ou par infiltration ou/et directement au cours d’eau)

» Modifié

(Une partie des eaux claires n’est pas raccordeé a la canalisation)
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs Phase ll: Concept d’évacuation des eaux

Etat des bassins versants
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs

Phase Il: Concept d’évacuation des eaux
Quelles mesures sont neécessaire pour ameéliorer
I'efficacité de la protection des eaux ?

» Impact minimal des déversements du réseau
d’assainissement dans les milieux recepteurs

> Modification minimale du cycle naturel de I'eau

» Diminution des Eaux Claires Parasites a la STEP
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs

Analyses du fonctionnement hydraulique du
systeme actuel d’evacuation des eaux

Legende

Chambres avec débordement

(o) Etat actuel

Capacité hydraulique (Q/Qmax)

/w Etat actuel

_ @mm— 000 -0.85
S’ I e 086 -1.00
Mervelier \ 1.01 - 2.00
e 200
A

Référence et caractéristique de la p luie
\ Fy850913 (Fahy 13 septembre 1985)
Z=5ans imax = 245 I/s ha
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs Phase " Concept d’évacuation deS eaux
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs

Fonctionnement des ouvrages sp

S =—iz38ha|
Sred =173 ha
Psl =014

Qan =1501s

W =250 m*
Sbvp =0 ha
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s =4a855ha [S =48.,55 ha 5 =17.71 ha. E =17.71ha
= = Sred =479ha |Sred =339 ha
= = Psl =027 Psl =018
= Qan =23400s  [Qan =340ls
Qer =1728ls [Sbvp =0ha
ecp =1.301s
T
\
)
/
/ ] =1333ha |5
/ Smd =282ha |Sred
BR1 Psl =021 Psl
Qan =56 s Qan
Qer =136l [V
Gecp =050 | Sbvp
v =aim?

WDO1

3 = 26,81 ha
Sred =648 ha
Psl  =0n24
Qan =470
Qer  =2101is
Qecp = 20015

wwonouon
5 2
=

DO1
+ canal
rétention

E] =&10ha |5

Sred =147 ha | Sred
Pal =018 Fal

Qan =127lis |Qan
CQer =0800s |Stvp =088 ha

Qecp =0300s

Légende:
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Bassln d'eain pluvlales

Déversalr dorage

Statlon de pormpage

Bassln versant planile (restiutlon des EP au cours deau)
Bassln versant plantlé (Infltratlon des EF]

Bassln versant planilé (EF raceordées au résesu unltalre)

Légende des ouvrages spéclaus:

Can

Qe

Qecp

W

Sbvp

= Surface du bassln versant (ha)

= Surface rédulte du bassin versant (ha)

= Cosfilclent de rulssellement

= Déblt crilgue acheming vers la STEP (Iis)
= Débll d'eaux résldualres (Is)

= Déblt des eaux clalres parasites (l's)
="olume {m")

= Surface des bassins versants planiflés {ha)
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs

Fonctionnement des ouvrages spéciaux

Directive STORM

Constats du biologiste

Série de pluie de 20 ans

Volume, durée, fréquence de déversement

Parametres indicateurs (MES, NH4+, ...)

V. V.V VYV VY
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs
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Phase II: Concept d’évacuation des eaux

Fonctionnement des ouvrages spéciaux

18 mars 2012

Rejets du systeme unitaire Evénements critiques
. MES Nb. transp.  Acc. tox. Part,d eaux
Nombre Vol. spe. Durée . . useées au
rejetee solides MES s
debit total
(/an) (m3/an.ha) (h/an) (kg/an) (/an) (T=10 ans)
Mervelier DO25 340 166 12 0.2% 4%
Mervelier DO3 0 10 0.2 1 9.3 0.4% 0%
SEDE, Corban WDO1 4 120 1.3 75 8.7 0.0% 2%
Rebeuvelier DO38 0 9 0.1 0 117.9 0.0% 0%
SEDE, Vicques TDO1 12 286 | 143 2.8 0.0% 2%
Vicques 309 1 24 0.3 3 0.8 0.0% 0%
SEDE, Vicques TDO2 3 89 1 114 0.8 0.0% 4%
Pollution du Incidence sur le Priorité

S rejet rejet d'intervention

m

<<

‘g Mervelier DO25 Nette Léger préjudice Moyenne

b Mervelier DO3 Forte Nette Haute

g SEDE, Corban wWDO1 Aucune visible Léger préjudice Faible

2 Rebeuvelier DO38 Aucune visible Aucune Aucune

= SEDE, Vicques TDO1 Aucune visible Aucune Aucune

-:E Vicques 309 Aucune visible Aucune Aucune

@ SEDE, Vicques TDO2 Aucune visible Léger préjudice Aucune

S

(G)

Bureau dingéniews
BUCHS &
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ATB sa
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs
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Fonctionnement des ouvrages spéciaux

Rejets du systeme unitaire Evénements critiques
. MES Nb. transp.  Acc. tox. Part’d‘eaux
Nombre Vol. spe. Duree . . usees au
rejetée solides MES e
deébit total
(/an) (m3/an.ha) (h/an) (kg/an) (/an) (T=10 ans)
SEDE, Courchapoix WBD1 21 2'358 29.2 1550 0.4 0.0% 14%
SEDE, Rebeuvelier BR1 5 263 3.3 58 93.7 0.0% 7%
SEDE, Vicques SBD1 55 17'215 107.1 8665 0.5 0.0% 9%
Pollution du Incidence sur le Priorité
rejet rejet d'intervention
SEDE, Courchapoix WBD1 Aucune visible  Léger préjudice Faible
SEDE, Rebeuvelier BR1 Aucune visible Nette moyenne
SEDE, Vicques SBD1 Aucune visible Léger préjudice Faible
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs

Optimisation du fonctionnement du systeme
d’évacuation des eaux

Capacité hydraulique des reseaux

e— (00-0.85
e 0.85-1.00
1.01-2.00
— 201-305
N
Capacité hydraulique (Q/Qmax)
1:31333 Etat futur (conduites modifiées)
\/9_ 0.00-0.85
o 0.86-1.00

1.01-2.00

AN & ¥

=2.00

Référence et caractéristique de la pluie
Fy850913 (Fahy 13 septembre 1985)
Z=5ans imax = 245 l's ha
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs

Optimisation du fonctionnement du systeme
d’évacuation des eaux

Fonctionnement des ouvrages spéciaux
Déversoirs d’orage

o
=
o
<C
(72}
=
<
44
S
2
c
@
o
=
S
@
o
S
o
S
(O

AN & ¥

Débit acheminé a la Rejets du systéme unitaire
STEP
Nombre Vol. spe.
(I/s) (I/s) (/an) (m3/an.ha)
Etat actuel Etat futur | Etat actuel Etat futur Etat actuel Etat futur
Mervelier DO25 120 120 ey 340 170
Mervelier DO3 130 40 0 10 10 250
SEDE, Corban WDO1 470 340 4 5 120 130
Rebeuvelier DO38 35 35 0 0 9 9

SEDE, Vicques TDO1 340 340 1 286 10
Vicques 309 110 40 1 24 260
SEDE, Vicques TDO2 1070 730 3 4 89 140

18 mars 2012

Bureau dingéniews
BUCHS &
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs

Fonctionnement des ouvrages spéciaux
Bassins d’eaux pluviales: exemple du bassin
de Courchapoix

0 50 100 150 200 250 300
Qcritique (I/s)

90 | : : 450
80 - . . : 400
o 70 | | | 350 <
9 R I I | =
U) 1,
5 60 | & | 2 300 £
> "Q@ © (J)
)
° I R | | o 7
T c 50 - < 250 2
» S [ & | S 3
o ‘0\) O ©
S \ | &© | | &
S 9 40 | | 200 3
& = | | | 3
< N o
= | | |
s 20 100
0 o~ |
2 10 i i : 50
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs

Objectif de reduction des ECP

> Reéduire le taux d’ECP a la STEP du SEDE a 60%

> Prendre les mesures les plus efficaces [fr/m3], a
I'échelle du SEDE et NON par Commune

3'120'020;31%

3'120'020;40%

4'690'500;60%

6'825'500;69%

Etat actuel Etat souhaité

Groupe d’'ingénieurs ATB SA, Buchs et Plu
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs

Proposition de mesures

> Réparations des collecteurs ( certaines sont urgentes !)

> Réduction des eaux claires parasites (fontaines, réparations collecteurs)

> Mise en conformité des faux branchements

> Infiltration partielle (toitures et places) avec maintien du systéme unitaire

> Infiltration totale (toitures, places + routes) avec maintien du systéme unitaire

> Mise en systeme séparatif ou nouveau secteur planifié en séparatif

» Augmentation de la capacité hydraulique

» Optimisation du fonctionnement des ouvrages par réglages

> Entretien et réfection
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs

Phase lll: Avants projets

Quels sont les colits des mesures préevues et
quelles repercussions pour les citoyens (taxes) ?

Priorité de mise en oeuvre Priorité de renouvellement selon

directive VSA "Maintien des canalisations”

travaux realises

D& 2ans et cout de remplacement de la conduite
2a Sans 24 Coit de remplacement
—— 0 a 2ans
oaldans
E— 2 a bans
=15 ans
— 5 aldans

= 1h ans

Perimetre de la zone a batir
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Syndicat interc

Mesures envisagées : Entretien / Assainissement

Pour éviter

Ou cela:

Le curage et le visionnage doivent étre exécutés a intervalle régulier. 5
ans pour le curage et 10 ans pour le visionnage, les ouvrages spéciaux
doivent étre suivis de maniere hebdomadaire ou mensuelle.
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BUCHS &
18 mars 2012 PLUMEY
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs

Mesures envisagees . Elimination ECP

[Taux ECP]
80.0%

75.0%
70.0%
65.0%
60.0%
55.0%
50.0%
45.0%
40.0%
35.0%

30.0% e ——

Par Commune

25.0% i i i_!“-_-

20.0% Coordonné
15.0%

10.0%
5.0%
0.0%

0 1'000 2'000 3'000 4'000 5'000 6'000 [KFr]
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs

Mesures envisagees : Infiltration

ey de Fossés d'évacuation des eaux

descente ~__

qeotextile

N Al 3o Y
\ A
y .

Covpe transver=aie
a travers o gaierie
d-indii-tvation

geovier ' oA Organe de régulation
a8 [ eap & Torf
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<
-
®)
—
L
L
o
(a 8
I
LLl
[
LL]
(7p)

'
’~ ATBsa
BUCHS &

18 mars 2012 PLUMEY Ingénieurs-conseils SIA USIC




@EMPhase 3: Avant-projet

b — a4 T

e Mesures envisagées @ Rétention

Amenée d'eau Trop-plein de secours
P P

‘ L5° 2 Nt

x w ,"

Volume d'accumulation

Régulateur d'écoulement
mnow aA
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs
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Renouvellement et mise en conformité selon

AN & ¥

directive VSA "Maintien des canalisations”, 2008

Classe d'état (3.2)

Autres mesures consfructives
(4.7)

Type d'eaux usées (4.2)
e

L

Entrée d'eau / infiltration (4.4

)

Classe d'état modifiée

Sortie d'eau  exfiltration

18 mars 2012

Degré d'urgence (4.8)

Frotection des eaux (4.3)

Charge hydraulique (4.5)

Age (4.6)

Secteur protection des eaux |
zohe protection eaux soufer,

BUCHS &
PLUMEY

Ingénieurs-conseils SIA USIC



el sl Eheal il

AN & ¥

Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs

Renouvellement et mise en conformité selon
directive VSA "Maintien des canalisations", 2008

Zone de protection des eaux souterraines / secteur de
rotection des eaux
Fuites d'eau V2 :
s1 52 S3 SA Ay Z, AS
Fuites d'eau établie en plusieurs points 0 0 0 1 2 3
Fuite d'eau établie en un unique point 0 0 0 1 2 3 3
Fuite d'eau soupgonnee 0 0 1 2 3 3 4
Fuite d'eau improbable 1 1 3 3 4 4
Etancheite prouvee 4 4 4 4 4 4 4
5 V3 | Entree d'eau V5 | Age
(2]
=
= 3 V4 | Charge hydraulige V6 | Autres projets de construction
m S
LL] ¢<’§ Facteur d'influence Valeur Pondération | Exemple de
[O) - définia pondération
oo Z Classe d'état Vi | 1 P1 20 %
| _3 Frotection des eaux =t d2s eaus souterraines vz 3 F 2% %
§, Entrée d'eau V3 3 P3 15 %
LL :E Charge hydraulique W 2 F4 20 %
Q @ Age Vo 2 P& 10 %
Q. "
Ic"u> E Autres projets d'infrastructure planifiés Vi 4 P& 10 % m'm AT B SA
(O) BUCHS & Ingénieurs-conseils SIA USIC

18 mars 2012 PLUMEY
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs

Plan d’action de Mervelier

e

|

18 mars 2012

=2 by

5 2 Codt total des mesures selon degré d'urgence
(2]
=

-l g Théme ! 2 3 Total
m 2012-2015| 2016-2025 | 2026-2035

H by [KCHF TTC]

[O) - Maintien en état et mise en

(a W g conformité des systemes 0 25 0 0 25
E d'assainissement

I g Réduction des ECP 0 0 315 0 315

(=2]

LLl _E Autres 0 35 135 160 330

Q =3 |Total - 60 450 160 670
o i |

NS

Bsa

nseils SIA USIC
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs Phase llI: Avants projets
Plan d’action de Corban
Codt total des mesures selon degré d'urgence
A
7 Theme 1 2 3 Total
2012-2015( 2016-2025 | 2026-2035
[KCHF TTC]
Maintien en état et mise en
boon conformité des systémes 95 4 0 0 99
d'assainissement

"7|Réduction des ECP 0 0 300 250 550

~d Autres 50 10 0 400 460
|Total - 14 300 650 1109
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs

Plan d’action de Courchapoix

Codt total des mesures selon degré d'urgence

N 1 2 3
Théme Total
2012-2015( 2016-2025| 2026-2035

[KCHF TTC]

= Maintien en état et mise en
= Jconformité des systemes 130 59 0 0 189
</ |d'assainissement

Réduction des ECP 0 0 280 0 280

Autres 0 50 0 700 750

\, . |Total F 109 280 700 1219
\ N i Y

ATB SA, Buchs et Pl
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs

Plan d’action de Vicques

¥
B -
3 St . oim

A 3
&
o

-
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~ - &
S - o,

o o

i® Jere t

-
-
-t

Codt total des mesures selon degré d'urgence

=
o
==
O o
-l 3 AR . 1 2 3
o 4P| e Théme Total
Ll < e 2012-2015| 2016-2025 | 2026-2035
i « y !
[OCH= [KCHF TTC]
o g > Maintien en état et mise en
5 conformité des systemes 600 510 0 0 1'110
| -g d'assainissement
\©
LL] — Réduction des ECP 0 150 650 0 800
[ T Autres 0 40 300 500 840
il 5
w e Total - 700 950 500 2750
© 18 mars 2012 PLUNEY
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs

Plan d’action de Rebeuvelier

Codt total des mesures selon degré d'urgence
1 2 3

Theme
-2012-2015 2016-2025| 2026-2035 ' O°

[KCHF TTC]

Maintien en état et mise en
conformité des systéemes 95 230 0 0 325
d'assainissement

Réduction des ECP 0 500 100 0 600

Autres 0 0 0 300 300

@ /} 8¢
/»"/ /o

‘34 "Maintien doc canalizations”
ot 000t de remplacement de ia conculte
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= 3 _ | ozimmeanenent
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs Phase llI: Avants projets

Plan PGEE

a4 | 100 /130270 104 /130290 102 /130310 1410
ol 01312 05618 086 /7 (- - 1
80 | 25% 1023 { 1850 0017 29% 10,26 103 7 130340 I
s T e 04275 =
130270 15% 1014 =4
-0 — — 32 1410
14 n.oaro | S—
94% /075 [ I
' IT\ F
<z, 2107 300=7i< 70078= ~ X, 307130350
S [ 76200 Re—pa(=7 <™ 521280 @ \ Dania ?]"3’;43
" S o — 0 270 00840 =) 24% 1022 36% 1033
=k 1100% 1080 |15 () T 75 = 100% £ 0.80 S :
- ” i ppT— T 1260 | s2ricann o
nEa/a 1240 P 45
19% /017 2100 1140 450 e 1047 | 7% /0.37 -
__r'-""_'1250 'l = 157390
_TT.'<=
| 0.04/0 0080
28 /1240 1100% £ 080

AN

0.02/0

100% /0,80

211330

T —
05378 ¥
28, 1 026 Lh 601270
|28% / 0.26 ) S — 02513 )
= 6311250 15% /018 58 /1280 -
E: \ {D.zsm 04578 e \ \
22% 10,20 | 22% r019 \ {19350

0517
5% 1 0.05

/,/‘\'_—— 561320
04506

\ 03514

20% /0.2

(217130350 |
057

27 /1290 LE%WUS J \

00470

{32% r028 ] ¥ 100% (0 80 \

p, o
61 1123D1

5511150 5972120

K

62 71220

2303
26%/0.24 |

e 1320 2010/

2020

742120

T4 11160
02713

ans /o 02243
100% [0.80 21% 40.20
L

¥
-

B2 f 2160
02303
19% J0.16

6112170
|20 72020

01772 \Y
8% 5 0.07 — 054 17

23% 10,22

300 _33 <

\

\ Y
\ 1330

\.

1220 550 o6 <

ATB SA, Buchs et

s AT v -’/
2170_%09 " e | i) ;
= ' 20 /1360
4i1331 b7

-
®
-
LLI
LLI
o
o
|
LL
(o]
LLl
/p

Groupe d’

18 mars 2012

2130 == 571210
R d CZUEU_
100% /1080 “ 1
691180 12 | 05417
0030 ‘1;3 [XCEEN ¥ Lz i0.22
5 - (2271390 ) 32% /0,30 NG 2030
14 [ 04215 | T oarzom hs
s B/ 2160 Q 38% /033 006 /1
Py / 076110 13 2% 1020 |80
— V2 1527007 | Mk = N 3
81670 :
\% | niziz “ \ 3 =]
= /5o 055 | 2150 X
= TZT /] 2412070 7 %
= 00610 e 04215 G, =
70 e 26% 10.22 =
RN \\ e k\ I & L 2040

’~ ATBsa
BUCHS &

Ingénieurs-conseils SIA USIC
PLUMEY <



el sl Eheal il

Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs

Légende du Plan PGEE

Conduites existantes Ouvrages Systéme d'évacuation planifié
m— Eaus rrixtes (EM) O Chambre L] systerme unitaire
= Eaux résiduaires [ER) 4  Fuutnire D Systeme séparatif
m— Egux pluvigles (E Dév ersoir d'orage . . < e e s
i (EF) Z _ 4 _ Données des bassins versants a ['état planifié
= Baux claires (EC) |:| Bassin deaux pluviales
. . . . 21710 M bassinversant / M° chambre de raccordement
=== Eaux mixes déversées @& Station de pormpage 0.44/10 | Surface [ha] ¢ Equivalents-habitants [EHj]
— A RS B AL = Chambre de répartition 18% /0,152 | Surface impermeable [%]/ Coefficient de ruissellement mayen
—f  Conduite EM & réaffecter en EP Mode d'évacuation des EF, EC
= —  Conduite eaux mixtes & mettre hors service m Infiltration des eaux pluviales (total)
% —F  Conduite eaux pluviales & mettre hors service Infiltration des eaux pluviales (toitures et places)
5 m Rétention deseaux pluviales
< Conduites proj etées 5 Eaux pluviales vers cours d'eaux
(72}
m oy rmistes o
I;: Autres indications
Fmmm= Bauxrésiduaires iy _
e Fauxpluviales N Frimetre PGEE

e Fagx claires

7
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs Phase llI: Avants projets

Fiches d’ouvrage

DATE DELAWVISITE © 28 042070
, aEneE Synsicst d'dpuration des eaws de Deiémont & environs
PARTICIPANTS Rent Chatveral oo
Licre! Schil
) REGENSEMENT DES INFORMATIONS
- ETAT EXISTANT PGEE global du SEDE Lot 4 Est
conmE o confarme remarque . . .
P v v Fiche diintervention .
L mccés gans rouvrage (passing [~ [ N
I ACCES 03NS MUWTagE [CNGNTre g2 réguizion) [ [ - 4 COLNES. VETOU RS Secteur  Zane ";B,E,L;e La Romaine » g
L« Foncicnnement nyorauigue e [ x
Date bl Conbiid E
o on remerque 9042000 LS. LB 54
I, Cuvrage ce réguiion e (54 ATBsa
I Dispasifde BrELIE sur exUDT Nisseals [ =
I, Fermetre canaisafon dreckn STEP possbie | Ie,
I, Frobieme Ecinoue de orcomement [ I,
I, Dércraion TN Sdmentexizan [ I
I Agapiaion dei réaise [ [3
=N dearce bacdefingage  parci corps BN
I, Equiperenide lowrage | 1 [ 1
I Fréquence des refoyages moin g 65 par amee
I Fréquence des coririies 435 bispar année
i ron remarque
I Faricuark [~ 1_
- PROPOSITION D'AMELIORATION
Lt
¥ Amdicraicn proposée - 000~
- ectiGE S000.-
- cégrilage au rej 15000~
- adapkarion pour survellane et commence
ceniraizse du res=au [vanne Setioue. ) 30000~
TOTAL T

— e 0 5y

perte 0.

pe d’ingénieurs ATB SA, Buchs et Plumey

e . ATB sa
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Financement et taxation
Principe : Autofinancement

-> les taxes doivent permettre de couvrir les frais de renouvellement et de
maintien des installations de telle sorte que les exigences de la loi fédérale
sur la protection des eaux soient respectées

Art. 60a de la loi fédérale sur la protection des eaux (LEaux)

1 Les cantons veillent a ce que les colts de construction, d’exploitation, d’entretien, d’assainissement et de
remplacement des installations d’évacuation et d’épuration des eaux concourant a I'exécution de taches publiques
soient mis, par l'intermédiaire d’émoluments ou d’autres taxes, a la charge de ceux qui sont a l'origine de la
production d’eaux usées. Le montant des taxes est fixé en particulier en fonction :

a. du type et de la quantité d’eaux usées produites;

b. des amortissements nécessaires pour maintenir la valeur du capital de ces installations;

c. des intéréts;

d. des investissements planifiés pour l'entretien, 'assainissement et le remplacement de ces installations, pour leur
adaptation a des exigences légales ou pour des améliorations relatives a leur exploitation.

2 Si l'instauration de taxes couvrant les colts et conformes au principe de causalité devait compromettre
I'élimination des eaux usées selon les principes de la protection de I'environnement, d’autres modes de financement
peuvent étre introduits.

3 Les détenteurs d'installations d’évacuation et d’épuration des eaux constituent les provisions nécessaires.
4 Les bases de calcul qui servent a fixer le montant des taxes sont accessibles au public.

10 1IdAID> &4V 14
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs Phase llI: Avants projets

Taxation :

Taxe unique de raccordement

Cette taxe sert au financement des frais d'investissement des nouvelles
installations. Elle est pergue aupres des assujettis au branchement d’un
bien-fonds.

Taxe annuelle de base
Cette taxe sert au financement des frais de renouvellement des
installations.

Taxe annuelle de déversement
Cette taxe sert au financement des frais d'exploitation des installations.
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs Phase llI: Avants pTOjetS

Couts annuels a Courchapoix

| EVOLUTION DES COUTS ANNUELS Annexe 6.6.3
PTB SA s er Commune/Syndicat: Corban
Quvrages communaux et part communale du syndicat
Corban Frais communaux et part aux frais du Syndicat (1.30%) pour collecteurs, ouvrages spéciaux et STEP
Année | Périods m:‘t‘” de . A'm:‘ﬁ:" annuelle | . Ctissements P';":m" © (pnl,l:::,?m Entretien Exploitation frif:::l;g;é Coiits annuels
placemen onds de reserve st= Dette 5%) [réseau + STEP)
a b c d ==5% (2%) xd f a h
Fonds de réserve actuel 45'047
Jusqu'a 2012 4'328'530 35042 156'258 76'169 3808 9000 10'000 221000 79'850
2013 4334133 35098 12432 53503 2675 9000 10000 22000 78773
24 4'334'133 35098 12'432 30838 1542 3000 10000 220000 77'640
2015 4'334'133 35098 12'432 8172 409 5000 10000 22000 76'506
2016 4513109 36445 34'245 5971 299 5000 10000 22000 77744
2017 4334133 36'445 34'245 3770 189 9000 10000 22000 77634
2018 4334133 36445 34'245 1570 78 9000 10000 22000 77524
s 2019 4334133 36445 34245 -631 -13 9000 10000 22000 77432
o 2020 4334133 36445 34'245 -2'831 57 9000 10000 22000 77388
= @ 2021 4334133 36445 34'245 5032 -101 9000 101000 22000 77344
o 2 2022 4'334133 36445 34245 7233 -145 3000 10'000 220000 77300
_| g 2023 4334133 36'445 34'245 -9'433 -189 9000 10000 22000 77256
m 2024 4334133 36445 34'245 11634 -233 9000 10000 22000 7212
UJ <- 2025 4334133 36445 34245 -13'834 =277 3000 10000 22'000 77168
UJ [75) 2026 4713109 37945 107325 55545 2777 9000 10000 22000 81722
(D [aa] 2027 4713109 37945 107'325 124'925 5246 5000 10000 22000 85191
E 2028 4713109 37945 107'325 194304 9715 5000 10000 22000 88'660
ﬂ- (7 2029 4713109 37945 107'325 263684 13184 9000 10000 22000 92129
3 2030 4713109 37945 107'325 333064 165653 9000 10000 22000 95'598
I r= 2031 4713109 37945 107325 402'443 20122 9000 10000 22000 99067
8) 2032 4713109 37945 107325 471823 23591 9000 10000 22000 102'536
LIJ k= 2033 4713109 37945 107'325 541202 27060 5000 10000 22000 106'005
Q o] 2034 4713109 7945 107'325 £10'582 30529 5000 10000 22000 109474
LIJ 8_ 2035 4713109 37945 107'325 £79'962 33998 9000 10000 22000 112'943 .
=] b |
b /2. ATBsa
O Calcul avec une attribution annuelle de 60% EH&I@S‘E% IngSnisuss-consells :BIATUSIO
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs

Couverture des colits sur les 25 prochaines années

Clef de repartition SEDE Mervelier Corban Courchapoix | Rebeuvelier Vieques
1.520% 1.300% 1.200% 1.060% 4.840%
10.560%
CHARGES DES COMMUNES Mervelier Corban Courchapoix | Rebeuvelier Vieques
Intéréts de la dette + amortissement
(Provision du fonds spécial - defte dinvestissement] moyenns par annés -1140 11'494 15'827 23228 13429
calculés sur 25 années
Frais d'entretien et d'exploitation 21'000 19'000 18'000 18'000 52'000
Attribution Fonds Maintien de la valeur & 60% 33700 21'700 17'600 24'800 941100
TOTAL CHARGES DES COMMUNES 53'560 52194 51427 66'028 159'529
REPARTITION CHARGES DU SEDE Mervelier Corban Courchapoix | Rebeuvelier Vicques
Intéréts de la dette & + amortissement
{Provision du fonds spécial - dette dinvestissement) moyenne par année calculés sur 26 -3'400 -2'900 -2700 -2400 -10900
années
Frais d'entretien et d'exploitation 1300 1100 1000 900 4200
- Attribution au fonds de maintien de la valeur & 60% 12100 10400 9600 8500 38600
[22]
'S TOTAL CHARGES DU SEDE 10°000 8'600 7900 7000 31'900
=]
o
<
‘g REPARTITION CHARGES DE LA STEP* (Selon budget) Mervelier Corban Courchapoix | Rebeuvelier Vicques
[
<< Intéréts de la dette & + amortissement
e {Provision du fonds spécial - dette dinvestissement) moyenne par année calculée sur 26 -700 -600 -600 -500 -2'300
=3 années
g Frais d'entretien et d'exploitation” selon budget 21100 18000 16600 14700 67000
"8, Attribution au fonds de maintien de la valeur 4 60% 5500 4700 4300 3800 17400
{=
% TOUS FRAIS LIES A LA STEP* (selon budget) 25'900 22100 20300 18'000 82100
(<]
g_ 3
3 2~ ATBsa
(&) |Tutal des charges communes + SEDE + STEP 89'460 82'894 79'627 91°028 273'529 BUCHS & Ingénieurs-consells SIA USIC
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs

Couverture des colits sur les 25 prochaines années

Communes et SEDE
L. Mervelier Corban Courchapoix | Rebeuvelier Vicques
(STEP, Collecteurs et ouvrages spéciaux)
Revenu nécessaire des taxes 89'460 82'3894 79'627 91'028 273'529
Déversementem m3 33'060 21'966 26'780 19'896 97'887
Prix de revient par m3 2.1 3.77 297 4.58 2.79
Revenu actuel des taxes 50'000 45'000 45'000 40'000 100'000
Déficit de couverture 39'460 37'894 34'627 51'028 173'529
300000
250000
200000
M Revenu actuel des taxes
150000
B Revenu nécessaire des taxes
100000
50000 :‘ I I ‘
0 I T T
Mervelier Corban  Courchapoix Rebeuvelier Vicques

Le prix de revient calculé dépend des volumes d’eaux déversés. Il est de I'ordre de 2.5 a 4.5 fr
par m3, pour les valeurs de déversement 2010 et 2011
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Bureau dingéniews A I B SA
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs

PGEE Hors zone:

Comment traite on les batiments situes hors
de la zone a batir?

[EE Données générales et affectation

=10/ x|

PGEE global - PGEE de la zone agricole Canton du Jura Commune Porrentruy
Dossier n® G 1509

Commune N° [ 6800 [Porrentruy -] m: 180 Recherche T T B T

N° Objet 1 Coordonnées Y 253932 X 572296 | =] [ sl A

Données générales | arcupation | affectation | Explaitation agricole |

Généralités

Ne parcelle(s) == Zone de protection des eaux Remarques générales

Genre d'affectation  [Explaitation agricole | [e=

Mutations concernant les généralités, y ¢. n® objet
et n? commune (création, modifications, suppression)

Mutations des objets supprimés (affectations, contacts) |

Pour la saise ¢

] o R e e protcon
=2
»| Genre Date de saisie Initiales Source d'info

[cree =] [ taoezoos [espsandmi | fa | Détails ..
Enre el T (v [o] sur 1

Modifier ou ajouter adresse ->

Env: 4] ¢ PR N [T T

Installations

Env: 4] ¢ T v sur 1

Propriétaire(s) Gérant(s) Locataire(s)
* | nom [FONDATION LA FERME DU BONHES] | *|Nom | =] [*|nem | E|
Nom suppl. Nom suppl. Nom suppl.
Prénom Prénom Prénom
Rueetn® 3, PONT D'ABLE Rue et n°® Rue et n°®
Commune 2900  Porrentruy Commune Commune
Remargues Remargues Remargues
Mutations .. Mutations .. Mutations ..

Env: 4] ¢ T v sur 1

Raccordement au réseau d'eau potable: raccarde -
Alimentation en eau potable (autre que réseau) incannu -
Raccordement au réseau électrique raccorde -

Source d'information et remarques
concernant les installations

¥source dinfo [« =l Détails ...

Existe-t-il des plans des installations d'assainissement?  |inconnu ©

En: 4]« T [ (v sur 1

Légende Source d'information: A Commune B Propriétaire € OEPN

Enr: 4] 4 P I L ]

-
[}}
(2]

=
(&)
=]

(2]

<C

(7]

2

<<
£
=]

=
=

‘D
(=2}

=

o
[}
Q.
=]
o
S

(O
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs PGEE Hors zZone

Legende

AN & ¥

® 0 o Limite du territoire communal Fosses
SEEEER H 1
= Parimatre des égouts publics ST Fosse étanche existante
I N
—_—— Canalisation existante 1C Fosse de décantation existante
- - Canalisation projetée 2C Fosse septique existante (2 compartiments)
Petite STEP 3C Fosse digestive existante (3 compartiments)
O Petite STEP existante X Fosse supprimée
@ Petite STEP projetee ST Fosse étanche projetée

Zones de protection des eaux

Zone de captage S1

Zone rapprochee S2
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6/(10)

(4)

4/(5)+(30)

6/(5)+()

6/(5)+(3) *
2UGB
0124 2
155/220
(1986)

14 ha

N° commune - n°® batiment

Nombre d'habitants permanents / (Equivalents-habitants (EH))

Maison habitée en permanence par 6 personnes / (10 EH)

Maison de vacances avec 4 EH

Batiment scolaire, restaurant, etc. comptant 4 habitants permanents / (5 EH)
+30EH = Total 35 EH

Entreprise industrielle ou artisanale comptant 6 habitants permanents / (5 EH)
+5EH = Total 10 EH

Exploitation agricole

6 habitants / (5 EH) +5 EH = Total 10 EH *= Racc. aux égouts publics (STEP)
Animaux exprimés en unité de gros bétal
Fumiére : surface actuelle / requise
Fosse apurin: - volume actuel/ requis
- autorisatfion de 1986 pour 135 m?
Surface agricole utile (SAU)

Bureau dingéniews
BUCHS &
PLUMEY

ATB sa

eeeeeeeeeeeee Is SIA USIC
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Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs

» Larécolte des données des batiments de la zone agricole a éte

réalisée sur la base du questionnaire "PGEE global - PGEE de Ia
zone agricole« .

» Les communes ont rempli le questionnaire pour les différents
batiments recensés selon leurs connaissances et les
informations disponibles.

» Les détails concernant les exploitations agricoles ainsi que les

fiches techniques des petites STEP ont été consultés aupres de
’ENV.

>  Toutes ces informations ont été introduites dans la base de
données PGHZ et ont permis I'élaboration du plan des
installations d’assainissement existantes.

»  Un contréle systématique des données saisies est a e visag\e{_B
snas n@TIN de valider celles-ci. HAEE e o
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Plan de Concept de Corban
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——= Quelques commentaires N

Syndicat intercommunal pour I'épuration des eaux de Delémont et environs

Plan d’action de Corban

PGEE de la zone agricole Tableau des mesures préconisées - Plan d'action
: Exploitation agricole Rlouge © Uniguemans: kakitation Slew : Uriquement vacances Entrerrise industnielle ou artisanale
. Installations Installations q .
Ot?“ Affectation Nom Nom suppl. Prenom Rue NPA Commune d'assainissement d'assainissement Options £ I_(:um " = ! Remarques P'_'m]s E':h. CES
n . 2 . d'invest. des boues rite cier eNEC,
existantes projetées
20 | Exploiiation agricole Baumarnn Daniel et Marie-Paulz |Riz Principale 3 2826 |Coehan Pas de production deaux ] Swrface fumiese et volum 2012213 D
USESS MENSPERSS
dednir gar ENV
21 | Exploitation agricale Steuliet Thizrry Le Brue 19 2826 (Corban Pas de production deaw ] Swrface fumiére et volume 2012213 O

USERS MENSJEres purin actue
dednir par ENV

22 | Uniauzment habitation | Sizuliet Thierry et Sakine L= Srue 19 2826 in de lexgloitation 0 Epandage

e aitenante n® 21

23 |aures Jolat Philipg=, Michel et Pas de production deaw 0 Remizs

Vincent W5E25

|| | |

24 | Uniauzment hak Bron [+ La Grille 2 2826 |C 25000~ STEP cenirale 2 2014-218
coeropristae
25 | Exploitation agricale Steghane Rigre lAubarge 2 2625 | Courchapaix Fiosse 3 purin 0 Epandage wfzznz | O
dednir gar E
26 | Exploitation agricale Earth Elaise 2826 | Coshan Fosse 3 purin 0 Epandage Surface fumigre et volume fosse 3 1 anzz0iz | [
purin aciuels i
dednir gar E
27 |awires Commune Bowgecise 2826 (Corkan Fosse avec rejet Racc. STEP (125 m'} 453000~ STEP cerirale Canine 1 202213 O
28 |auwres Commune Municipale En Chaudron 14 2828 | Coekan Pas de production deaux 0 Stand de tr |:|
USESS MENGGE
29 |aures Commune Municipale En Chaudron 14 2826 (Corban Pas de production deaw 0 Cibleriz |:|
WSE2S MEnage
awres Commune Municiale En Chaudron 14 2826 | Corhan Pas de eroduction deaw 0 FRéservair O
USESS MENSPERES
awires Dckler Jean-Rokert Ri= de Recclaine 21 2824 [Vicques Pas de production deaw ] Ancien richer O
USESS MENSPERES
Exploitation agricale Schaller Gilles Sur la Rive 33 2826 | Corkan Pas de production deaw ] Loges O

WSES5 MENGYEres

BUCHS &
18 mars 2012 PLUMEY
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